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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 19 december 1995

om éndring av beslut 93/387/EEG, 93/436/EEG, 93/437/EEG, 93/494/EEG, 93/495/

EEG, 94/198/EG, 94/200/EG, 94/269/EG, 94/323/EG, 94/324/EG, 94/325/EG, 94/

448/EG, 94/766/EG, 94/777/EG och 94/778/EG om faststillande av sirskilda

villkor for import av fiskeri- och vattenbruksprodukter med ursprung i vissa
tredje linder

(Text av betydelse fér EES)

(96/31/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 91/493/EEG av den 22
juli 1991 om faststillande av hygienkrav fér produktionen
och marknadsforingen av fiskprodukter ('), senast dndrad
genom Anslutningsakten fér Osterrike, Finland och
Sverige, sarskilt artikel 11 i detta, och

med beaktande av f6ljande:

Kommissionen har fattat en rad beslut om faststallande av
villkor fér import av fiskprodukter med ursprung i vissa
tredje lander. Dessa villkor omfattar en mall for en hilso-
deklaration som skall atf6lja sindarna.

Den officielle inspektdr som undertecknar hilsodeklara-
tionen skall kunna intyga att fiskprodukterna &verens-
stimmer med de sirskilda bestimmelser i gemenskapens
lagstiftning som ér tillimpliga pd hilsodeklarationen.

() EGT nr L 268, 249.1991, s. 15.

De mallar for hilsodeklarationer som nyligen upprittats
genom beslut av kommissionen innehéller en forklaring
fran undertecknaren om att han kinner till de bestim-
melser i gemenskapens lagstiftning som anges i deklara-
tionen. De mallar for hilsodeklarationer som upprittats
tidigare och som inte innehaller en sadan forklaring bor
harmoniseras.

I syfte att undvika ett avbrott i handelsutbytet ir det
nodvindigt att faststilla en tillrickligt 14ng tidsfrist for att
ge tredje land mojlighet att dndra hilsodeklarationerna.

De étgarder som foreskrivs i detta beslut ér férenliga med
yttrandet fran Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut 93/387/
EEG av den 7 juni 1993 om sirskilda villkor fér import av
levande tvéskaliga bl6tdjur, tagghudingar, manteldjur och
marina snickor och sniglar som hirstammar frin
Marocko (3 skall foljande mening liggas till:

"Som officiell veterinidrinspektdr férklarar under-
tecknad att jag kinner till bestimmelserna i direktiv
91/492/EEG.

() EGT nr L 166, 8.7.1993, s. 40.
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Artikel 2

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut 93/436/
EEG av den 30 juni 1993 om sirskilda vilikor for import
av fiskprodukter med ursprung i Chile (') skall féljande
mening laggas till:

”Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsbesluten f6r
dessa.”

Artikel 3

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut 93/437/
EEG av den 30 juni 1993 om sirskilda villkor fér import
av fiskprodukter med ursprung i Argentina(?) skall
foljande mening laggas till:

"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kianner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsbesluten for
dessa.”

Artikel 4

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut 93/494/
EEG av den 23 juli 1993 om sirskilda villkor fér import
av fiskprodukter med ursprung i Firoarna (°) skall f6ljande
mening laggas till:

"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/492/EEG, direktiv 91/493/EEG och i
tillimpningsbesluten for dessa.”

Artikel 5

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut 93/495/
EEG av den 26 juli 1993 om sirskilda villkor fér import
av fiskprodukter med ursprung i Canada (*) skall f6ljande
mening liggas till:

”Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/492/EEG, direktiv 91/493/EEG och i
tillimpningsbesluten fér dessa.”

Artikel 6

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/198/EG av den 7 april 1994 om sirskilda villkor for
import av fisk- och vattenbruksprodukter med ursprung i
Brasilien (°) skall foéljande mening liggas till:

() EGT nr L 202, 1281993, s. 31.
() EGT nr L 202, 12.8.1993, s. 42.
() EGT nr L 232, 159.1993, s. 37.
) EGT nr L 232, 159.1993, s. 43.
() EGT nr L 93, 12.4.1994, 5. 26.

"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsbesluten fér
dessa.”

Artikel 7

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/200/EG av den 7 april 1994 om sirskilda villkor for
import av fisk- och vattenbruksprodukter med ursprung i
Ecuador (%) skall féljande mening liggas till:

"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kianner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/493/EEG och i tillampningsbesluten fér
dessa.”

Artikel 8

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/269/EG av den 8 april 1994 om sirskilda villkor fér
import av fisk- och vattenbruksprodukter med ursprung i
Colombia (") skall foljande mening liggas till:

“Som officiell inspektdr forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsbesluten fér
dessa.”

Artikel 9

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/323/EG av den 19 maj 1994 om sirskilda villkor fér
import av fiskprodukter med ursprung i Singapore (¥) skall
foljande mening liggas till:

“Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsbesluten for
dessa.”

Artikel 10

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/324/EG av den 19 maj 1994 om sirskilda villkor for
import av fisk- och vattenbruksprodukter med ursprung i
Indonesien () skall foljande mening liggas till:

"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/492/EEG, direktiv 91/493/EEG och i
tillampningsbesluten fér dessa.”

() EGT nr L 93, 124.1994, s. 34.
() EGT nr L 115, 6.5.1994, s. 38.
() EGT nr L 145, 10.6.1994, s. 19.
() EGT nr L 145, 10.6.1994, s. 23.
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Artikel 11

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/325/EG av den 19 maj 1994 om sirskilda villkor fér
import av fisk- och vattenbruksprodukter med ursprung i
Thailand (") skall foljande mening liggas till:

"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kianner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/492/EEG, direktiv 91/493/EEG och i
tillimpningsbesluten for dessa.”

Artikel 12

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/448/EG av den 20 juni 1994 om sirskilda villkor fér
import av fisk- och vattenbruksprodukter med ursprung i
Nya Zeeland (3 skall foljande mening liggas till:

"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/492/EEG, direktiv 91/493/EEG och i
tillimpningsbesluten for dessa.”

Artikel 13

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut

94/766/EG av den 21 november 1994 om sirskilda villkor

fér import av fisk- och vattenbruksprodukter med

ursprung i Taiwan (°) skall foljande mening liggas till:
"Som officiell inspektor forklarar undertecknad att jag
kinner till bestimmelserna i direktiv 92/48/EEG,
direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsbesluten for
dessa.”

Artikel 14

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/777/EG av den 30 november 1994 om sirskilda villkor

() EGT nr L 145, 10.6.1994, s. 30.
() EGT nr L 184, 20.7.1994, s. 16.
() EGT nr L 305, 30.11.1994, s. 31.

for import av levande tvaskaliga blétdjur, tagghudingar,
manteldjur och marina sniackor och sniglar med ursprung
i Turkiet () skall foljande mening liggas till:

“Som officiell veterinarinspektdr forklarar under-
tecknad att jag kinner till bestimmelserna i direktiv
91/492/EEG.”

Artikel 15

I punkt IV i bilaga A till kommissionens beslut
94/778/EG av den 30 november 1994 om sirskilda villkor
for import av tvaskaliga blétdjur, tagghudingar, manteldjur
och marina snickor och sniglar, frysta eller beredda, med
ursprung i Turkiet () skall foljande mening liggas till:

“Som officiell veterinarinspektor férklarar under-
tecknad att jag kidnner till bestimmelserna i direktiv
91/492/EEG, direktiv 91/493/EEG och i tillimpnings-
besluten fér dessa.” :
Artikel 16
Detta beslut skall tillimpas frin och med den 1 mars
1996.
Artikel 17

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 19 december 1995.-

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 312, 6.12.1994, s. 35.
() EGT nr L 312, 6.12.1994, 5. 40.



